Acervo: Biblioteca Rublica de S;nta Catarina

ARSPRRIN.

JONTWAL DT ATSTRTCHAO B DRCABAO

Redactores diversos

/

Amnne I.

Desterre, | de Setembro de 1867. N. 6.

A ESPERANGA.
: § Ofs

Candida flor do céo, & a esperanga o b!'i-
Jho da virtude da fé, e a nossa companheira
nas lides do trabalho e da applicagao.

E’ o canlo vivo da immensidade que se
derrama em flores pelo espaco coberto de
harmonias, e 0’um sorriso anima a juvenlu-
de, lhe encorajando os seus maiores e mais
sublimes sentimentos.

E’ o encanto do futuro, que se deixa ver
para caminharmos.

_—Luz mimosa e irradiacio que habita .

0s cos, como vida do espirito do homem &

salutar riso dos anjos quem ndo a senlee

ama, quem nio 3 quer e estima ?
K’ aesperanca o que devemos abracar.

Lz grondiosa,é tambem aquella verdade su--

blime que nos legou Jesus Christo para nos-
sa.seguranca.

0 céo a despede sempre em almo segrédo
ao peito de infelizes, cujas magoas desla vi-
da se lrocam para Jogo em palmas de censo-
lo; a manda divina, porque sd a Divindade
renasce o ser, e o torna melhor.

—O mundo parecia {rinumphar do infor-
tunio, o infeliz que via sua idéa se affastar
d’esseencanto da immensidade; e para quem
. aesperanca eslava quasi extincta, decahiana
 ‘crencga, na luz e na verdade; tudose ia aca-
bar para elle; dianle de seus olhos tinha s0 o
~abysmo, porem Deus o escuda e salva-o pe-
- la esperanca. R

Vém companheira docil do espirito do ho-

“men, chave unica que nos abrira o templo da

perfeclibilidade ; vém, meo peito s6 suspira
"€ eu quero-a tua luz; minh’alma procura
.-viver da tua chamma ; almeja-a elernamen-

e ; ndo a deixes vacillar nas sombras do -

e

II.-

Que trisleza para mim faltando ao coragio
a braza que explendia !..ver-me s e sem luz
euquetanto aabracava. .. nunca,oh! nun-
ca.,. jamais o meo cora¢do se veja nas tre-
vas, ¢ se alguma vez estiver immerso nas
sombras, d’ellas compassiva me rouba. Sim,
esperanca,sers para mim compassiva,jamais
me faltes, meiga estrella d’infelizes. . . que

minh’alma seja protegida por ti e 0 meo cora-

¢ao viva sempre no céo das tnas gracas! . ,
lu serds o meo amparo, meiga estrella tu
brilharas sempre para mim, :

Quanto anceio nas vezes que de mim tu
foges; que gloria, que luz e que magia se
de ti me inflammo !

Jamais te succeda essa crenca, 4 que os
homens de imaginagao se propendem, ¢ cu-
jos effeilos peiores que a indifferenca os

tornam sem accao, e se define : soffrendo a -

masma morle o 2lgoz e a victima, ou as sce-
nas que faltam de esperanca,e cada vez mais
.se acabam. :

Oh! o desalento & o caminho do ledio e o
precipicio maior da vida juvenil, é aimagem
do male da desgraca.

Tu, filha de Deus, brilhards sempre para
mim.
Vé! quem se prostra para receber a tug
~luz: escuta quem lo supplica — aqui estou,
lanca e envolve da tua chamma aquelle, que
anceia elernamente por ti!,..
Eu sou filho sobrea terra, tu és filha 14 no

céo: és mais do que eu porque inflammas so-

breum threnodivino,comtudo me prosiroe te
“supplico claridade; a tua luz é vida esemella
como se caminhar nas sombras do mundo :
de cerlo esperanga seém um guia eu ndo an-
daréi seguro e... 56 todo 0 esforco me serd
baldade. : : )
Scintilla-me, por piedade —Deos esld jun-
to de nds, Elle ouve-minhas préces e ndo
consentird que tu le afastes de mim...Deus
le-estd agora yendo como a todos f..
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. Vém, esperanga , & descrénca és6 filha
do desprezo 4 tua liz, que’sefoltbaientriste-
cida ao peilo, quedesama: & fillia de um

~‘estado duvidoso , que pouco e pouco se li--

* mita sem pejo 38 trévasda exisiencia, cujo
fim lhe explicao tumulo... a descrenca so-
pra-nos 0 anjo das lrevas: porem-eu le rogo
e melhor que ninguem, sabes se sou since-
ro, Deus é que é a immensidade, mas (u,

_!'esperanca, inflammas de continuo sobre seu

*»~ throio Augusto.

Silvio.
QAT S

BATALHA DE MARENGO. *

(14 de Junho de 1800. )

Bonaparte, que jamais se-esquecia das
qualidades de grande capildo, oslenlou-as
’nesta occasido, como sempre, obrand: pro-
digios de valor.— v

O rio Bormida atrsvessaa <7 enlre
apequena aldda de Marengo, - i zandria ,
onde eslavam os Auslriaces =cca 1pades,

Sahindo esles da cidade ao romper do dia, 6 -

transpondo o Bormida debaixo do nulrido
fogo da parte dos Francezes, desinvolveram

as suas linhas no campo, e marcharam direc-

tamente contra o general Viclor, qu estava

postado - diante de Marengo. Estava elle do.

outro lado de um prefendo riache, e ahi sus-
tentou o impelo do inimigo por mais de duas
horas com firmeza de velerano ; porém, op-
primido pelo numero, ia ji perdendo as for-
cas, quando chegou 0 general Lannes e rein-
tegrou a peleja. Alli, separadas pelo riacho,
permaneceram as infanlarias mosqueleando-
se de parte a parle, ao passo que a arlilharia,
postada a liro de pislola, abria nas fiieiras
_contrarias uma brecha que era Iogo preen-
chida por novas viclimas, - - '
- Victor e Lannes junctos ndo podiam sus-
tentar 0 choque de duzenlos canhdes e das
‘numerosas tropas Ausiriacas: aquelles dois

- =" hetGes ‘forany pois obrigados a recuar até a
s.e : = R
. po1s de vighrosa resistencia. ‘As. foras de

13, Bsta-foi tambem forcada de-

Victor, ‘exhaustas por qualro -horas de com-

bale,'¢ederam  finalmente o passo, debanda- -

rain-se, e fugiram para o ladoda divisao de

Lannes, que se-via obrigado a suslentar s6 .

todo'o choque da batatha -

poz em praclica wm ‘d’aquelles prodigiosos
exforgos que o lornaram notavel em momen-
tos de perigo : mandou formar quadrados, e

comegou a recuar lentamentg. O exercito

* Trad. da-Gram. Ingl.-de:Ch. Badois.

_Austrisaec moveu-se em massa sobre elle,
emquanlo oitdnla canhves lhe-melralhavam

conslantemente as fileiras. Ainda assim, elle
suslentou firmes os seus soldados contra o
combate da cavallaria, e a carga dos oitenta
canhoes. Quando se-via aperlado demais
pela infantaria, elle detinha-se, dava uma
carga de bayonela, e recomecava .. sua lenta
e heroica relirada. Assim combaleu elle du-
rante duas horas recuando apenas duas mi-

- Ihas em todo esse tempo, deixando o campo

juncado de mortos e feridos.

Mas, nem, a sua forca, nem forca hu-
mana alguma, poderia por mais lem-
po suslenlar o choque da infantaria Hun-
gara, as cargas da cavallaria imperial, e 0
fogo de oilenta canhdes : comegavam poisos -
seus (uadrados a romper-se e a fugir, €0
campo estava cheio de fugilivos, que excla-
mavam : « Esla tudo perdido : salve-se,
salve-se quem podér ! » —

Entrelanto Lannes, invencivel alé a ulli-
ma, incapaz de sustentar-se, e ndo querendo
fuzir, animava ginda os soldados que lhe-
reslavam, e os via cahir sob o fogo destruidor
do i-ymigo. Elle e a-guarda consular em

I quaraido moviam-se pelo eampo como cida-

della viva, e antepunham ao inimigo uma
muralha de ferro, detraz da qual Bonaparte
‘ g‘rocurava reorganisar o exercito dispersa-
0. =

Desde o amanhecer alé as tres horas da
tarde tinha durado a peleja com incrivel fu-
ror, mas a essa hora appareceu a vanguarda
da columna do general Desaix, avancando a
marche-marche, com as bandeiras despre-
gadas. :

Logo depois do comego da balalha Bona-
parle mandara a Desaix os seus ajudantes de

.campo, para que viesse em séu auxilio ; po-

rém, como desde o amanhecer o ribombo da
canhonada de Marengo repercutira ao longe, .

- ouviu-a o herde do Egyplo e appressado poz-
_ 86 .m marcha ; mas suspeilando que estives-

se nos campos de Marengo o inimigo, que
anles eslivéra nas . proximidades. de Novi,

“mandou que Savary corresse a esle ponclo

afim de verificar si ainda ahi se-achava o ini--
migo. Como viesse a saber que eram ver-
‘dadeiras as suas conjecturas de se elle achar

~em Marengo, para este fugar moveu 0 exer-

cilo, e linha j caminhado algumas milhas
quando incontrou os ajudantes de-Bonaparle
que igm em sua procura. Mandando os seus
iproprios ajudantes em bons cavallos avisar a

- Bonaparte de'sua approximacio, incitou os

seus soldados a marcharem mais rapida-
mente. :
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- Quando chegou a0 campo viu o exercilo
Francez recuando em quasi debandada. Nao
podende por mais tempo conter a sua impa-
ciencia, o apartando-se da celumna, espo-
reou ocavallo, e correu até e logar onde es-
tava Napoledo. Os generaes reunidos inldo

em concelho, eram pela maior parte de opi- -

nigo que se-procedesse a uma retirada.
—« (Que pensais a esle respeilo ? » —per-
guntou Napoledo a Desaix. Este, olhando
para o relogig, respondeu :— « Esla batalha
estd perdida, mas apenas sao tres horas, e
ainda ha tempo de se-ganhar oultra. » )

Salisfeito com uwa resposta que 130 hem
correspondia ao seu modo de pensar, Napo-
ledo ordenou-lhe que avancasse com 0s seus
seis mil homens, e que com elles fizesse fren-
te a lodo o exercilo- Austriaco, emquanlo 0
mesmo Napoledo reunia as (ropas dispersas.

Uma batéfia de dvze peeas occultas rom-
peu fogo contra os Austriacos qué avanca-
vam, e anles que lornassem asi da surpresa,
jd Desaix cahia desesperadamente sobre el-
les.— « Corre, (disse elle ao seu ajudanfe de
campo) e dize ao consul que eslon carregan-
o sobre 0 inimigo, e careco de cavallaria.» —
"Nessa occasiao deram o0s Ausiriacos uma
descarga de fusilaria sobre os Francezes, e
Desaix caliiu morto com o coracao varado
‘por urna bala. Asua morte,em vez de des-
otientar os seus soldados, de tal sorle us
infureceu, que lancaram-se ao mais denso
do inimigo, como buscando vingar a morte
do seu capilao. ‘

Retumbava outra vez a palalha com redo- -

brada furia ; porém a sorte d'ella foi deter-
minada por uma carga repealina do general
Kellerman & frente dasua cavallaria, que,
rompendo uma columna Austriacade dois
mil homens, tal eslrago fez “nella, que‘em
breve todo o exercito Ausiriaco principiou

_a ceder 0 campo, e, vendo-se sem generaes,

abriu em precipitada-fuga e horrivel conlu-

530.— « A’ ponte’! & ponle! » —exclamavam

todos correndo para o Bormida. A cavallaria

arrojava-se por cnire a mulliddo, deitando
por terra os fugilivos, Todos buscavam a .
ponte : cavallos e cavalleiros, arlilharia e -
infantaria, precipitavam-se no rio, cbjas -
aguas corriam linclas de sangue.. .~ -

O general Auslriaco Melas, que, &s tres.:| .

horas-suppondo a batalha ganha, se-reco. .
Ihéra & sua barraca, viu-se obrigade a reu-

~_mpos restos do exercilo que Ora victorioso
- algumas horas anles, e fugia aghora derro-

tado. Nas suas linhas faltavam doze mil ho-

- mens. —

Perlo de doze horas tinha durado a bafa-

‘Iha, e o0 so0l no gccaso allumiava o campo

inganguentado,
A essa hora viu-se Savary, ajudante de
campo e amigo de Desaix, vagando enire

~monldes de cadaveres, em busea do de seu
chefe. Incontrou-o por fim j4 despojado,

cobriu-0 com um capote de huissaro, condu-~
zio-o para 0 quarlel general.do exercito.
Desaix salvira. Bonaparle de uma perda
rninosa em_Marengo. Si Grouchy. tivesse
procedido como Desaix, ou si Desaix livesse
estado em logar de Grouchy nos campos da
Waterl o 0,0ulro leria sido o exilo dessa ba-
talha, oulra seria a sorte domundo depois
d’ella.
Eduardo Nunesio.

A rosa e a horholeta.

. O reino animal é de uma ordem muito supe-
rior 30 vegelal. A borbolela & mais bella e mais
bem organisada do que a rosa. Vedé a rainha

~ das flores formada de porcoes esphericas linlas

da mais rica ¢6r, contrastada por uma folhagem
do mais bello verde ebalancada pelo zephyro ; a
borboleta a excade era harmonia de cores, de
(ormas, ¢ movimentos. Considerai com que arte
$d0 cowpostas as quatro azas com as quaes voa ;
a regularidade de seu sekm que a cobre como
pennas ; a variedade de cores ‘brilhanles ; seus
pesinhos [eitos para resistencia do vento em seu
repouso, a enroscada tromba com que chupa o
seu alimento no seio dus flores, as anlennas, or-
gaos delicados do tacto, que corodo a cabeca, e
0 lecido admiravel d’olhos com que é cercada,
acima de dose mil. Porem, o que a forna supe-
rior 4 rusa, &, alem da bellesa das formas, as
faculdades de ver , ouvir, cheirar, saborear,
sentir, mover-se, quergr, emfim uma alma dota-
da de paixdes e de intelligencia. E’ para sus-
tenlal-a que a rosa enlreabre as pequenas glan-
dulas de seu seio cheias de um calor e de um

sabor e de um odor excellenle ; e é paraampa-~

rar os seus ovos collados como,um ; bracelele a o
redor de seus ramos que ella é,6gzc da de espi-
phos. A rosa ndo vé ném ouve a crian¢a que

" cyrre a apanhal-a ; porem a borboleta, pousada
- sobre ella, escapa a mao prestes a apanhal-a

sobe aos ares, desce, afasta-se, approxima-se ; e
depoisde: haver zombado do cagailor, toma o seu
V00, ¢ vai procurat-em oulrasflores um retiro
mais tranquillo. . . : .

(B. DE S1. PiERRE) - A. T. da Costa.
T
. Cartas.

Tanlo se-lem exlendido a moderna corte~"

"sia, que ndo s6 pelas accdes, mas tawbem

pelas carlas se-manifesta, e as mais das veses
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com grande desperdicio de palavras e de..|

tempo.

carta, assim se-deve dgbrar- o-papel, dei-
xando-lhe maior ou menor-tarja ; assim se-’
deve principiar a éscriptura na lérceira, na
quarta, na quinta, ou:na sexla linha,

Siacarta ¢ de mero cumprimento, com-

. poi-ge toda de banalidades e palavroes ; si
tem por fim algum negocio, tambem muitas
eliquetas, e phrases quasi ssm sentido lhe-
{omam a maior parle.

Nao se-dava o mesmoentre os Romanos.
Nas suas carlas diziam o que era rigorosa-
mente necessario, e as veses era tal a bre-
vidade d’ellas, que em s6 duas ou lrez linhas
se-continham. Numerosos exemplos nos-
deixou Cicero, enlre 0s quaes 0 seguinle me

-parece mais frisanie quanlo & brevidade.
: Cicero Basilio.s

—Tibi gratulor ; mihi-gaudeo: le amo ;
tua toeor, a le amari, el quid agas, quid-
que agatur, certior fieri volo, vale.—

—Dou-te os parabens, e folgo por jsso ;
estimo-te e lracto dos teus negocios, Lsti-
ma-me, e fase-me saber em que le occupas;
e 0 que por ahi se-faz, Adeus. o

Si hoje sé~-quisesse dizer © mesmo, en-;
cher-se-hia meia folha de papel com trabalho

ara quem escrevesse, e enfado para quem

esse. Porque se nao hio de imitar os bons
exemplos da antiguidade ? o
' : - Eduardo Nunesia,

Os tres-amjgos.

(TnapuggRo £ RESUMO DO APOLOGO DE HERDER,)
Tinha umhomem tres amigos :dois lhe
eriio sochrem@néira caros, ao lerceimo vota-

. - va elle noyamisade segundaria, ainda que

n;?te_glmﬁs:se mostras de amisade. Si‘pcer]a. -
Um cerfo dia, paste: que innogcente, foi elle
- accus @% ! ;&e‘_crime.' Nesta ad--
ve:&@dexé@ﬂﬂm seus amigos dizen-
do-lhes :—¥ma grande gccugacao pésa so-
Ig, yos ,‘.poji,}, uere-
aifap-me;? 0 pri-

Fd Ip gcmige paTa

- . do juiz. O terceiro, porém, com quem elle

_conldra menos, éntrou, fallou em seu. fa-

- wor, e mostrou sia innocencia com tanta
_ ~convicgdo que o juiz o absolveu recompen-
~ sando-0. 0 0 - . -

O homem tem (res amigos neste mundo, -

. , ‘F-que sdo : <0 dinheiro, os amigos, e as boas
- Conforme a pessoa a quem se-dirige uma- .|

‘obras. Vejamos como procedem elles na
hora extrema quando Deus o chama ao Seu
Tribunal : o dinheiro, seu amigo querido,
odeixa sem demora; os amigos o seguem
~ até as portas do tumulo, e de la vollio pa-

ra suas casas ; o terceiro, porém, que fol
talvez 6 que menos o importunuou durante
a vida, este amigo fiel e dedicado nunca
o desampara, ao contrario segue-o alé o
throno do juiz, falla em seu favor, e alean-
ca misericordia e graca, :
' G. R. J.

(S Ialn S S A 2 94 oo
—rtel Lo 0T Y

A’ qovenn

A'luz dé uns alhos que langdo cham-
mas, bebi tremendo raios de amor, porém
o doce, fugaz encanto foi breve, breve,
bem como o encanta que a flér mimosa
nas fulhas veste.

Porque foi breve ?

E’ que a ventura nda éduravel; ndo siio
duraveis d’amor 0s gosos; éque os enleios
que o peito sente ao ver da virgem, que mui-
to se ama, o olhar sereno, doce, — rapidos
passao. » ‘
~ A’s veses julga-se ter-seda taca que a
vida encerrp 0s méis suaves; julga-se mes-
mo ter da venlura o enlevo santo; julga-se
ter de um porvir almo divos praseres; po-
rém, mentira sio taes enlevos, sjo taes pra-
_ seres, 530 laes yenjuras; quea vida ¢ cheia

sempre deenganos, sia sempre amargos
tambem seos méis, e o pobre filho da des-
‘ventura se sonha rindo, chorsndo accorda,
n’um desespero que di}acera as fibras d’al-
ma,a debater-se. . I
~ Entav inquire & doce brisa; onde a ven-
fura ? —
A’ flor mimosa tambem pergunta: onde
os praseres ? ' ' _
-~ E4borbolela que nas campind§ alegre
‘véa tambem pergunta; —onde, as delicias
~_eom que te céreas, vaes engontrar ¢
E o témpo foge.,... ‘

ro.d'enire esigsescuspn- n?qg 0~ |, Praseresda vida com elle se ausentio:

ler accompanhar, relide pol varios. )- | deixando-nos tristes, co'a fronte pendida,

€ios .urgel;lteﬁ LU isegundo . @S SIBCBro | ‘e o peitd arquejante ¢ os olhos de prantos
-Jque o primeirq,"o seguiu-.afe as portas do |* banhados, banhados.... =

~ palacio, mas de I voltou temendo aira E 0s-olhos mimosos da. virgem que se

ama,’ se ghammas lancavao, nos lancio
bem n'glma frisiesas sem fim, — Quao ra-
pidas passao | ”

L
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'ELEMENTOS
o © DE :
VERSIFICACAO PORTUGUEZA.

- POR-

g'bmtb o Jowmes q-‘weé

LA N e
i .

CM’{TULO I[I

LOanuaguo do n.
§ 10.° Versos de 11 syll‘nbas.

- 1.® VARIEDADE.

~ Chamam-se de Arte-maior os versos d’esla
- variedade. Teem accentuadas a segunda, a quin-
fa, a oitava ¢ a undecima syllabas.
Ex. de Autor antige :

1 23 & &5 67 8 91011

Da Sérra de Cynthra por Déos e nv i ddo

Por ésles grans Pdgos entréi da Ribéira,

A vér-vos, Rei allo, Cabéga guerréira

Do Réino esforcado. *

.| A. de Castilho, Auto da Boa Estréa, scenal.)

s

Ex. de Auctor moderno :

1234 56 7 8 91011

A’ lyra do -triste que sons lhe ficaram ?,
Sauddsos suspiros de morta illusdo.

Ao cysne do Lima que sons [he faddram ¢
Sorrisos e béijos que os anjos lhe dao.

__{Joao ¢’ Aboim.)
NOTA.

Estes versos sdo compostos de dois de arte

menor, sendo 0 primeiro sempre grave :

La dérme no vélle | por entre os ardomas

Que espandem as rosas_| donzella gentil. .

(D. Julia M. da LOSM )

Podem tambem dividir-se em quzmo versos de
duas syllabas, sendo 0s ires primeiros rigorosa-
‘nente graves :

Ao collo | dos anjos | revédo | treménies

Ds cdstog § anhélos | da pira dozella.

{D. Julia M. da Cosla )
2.° VARlébADE

- Ds versos d’esla variedade teem arce‘nmadas
_Ejerceura,a septima e a undecima syllabus.
- X
ot ) 123 4 567 8 01011
Alma minha tao gentil, que te pdrtute

Nio te- esquecas ta, d' aquélle amor ardenle
) Que {80 puro nos meus dlhes sempre viste. 'f

. NOTA.

Si es{e melro fér bem estudado, talvez m]o se=
ja dos menos spraziveis, a julgarmol-o pela qua-
si symelrsca disposigdo de seus accentos predo_

* Q. ulttmo Verso; d’este exemple € de arte menor.

** Versos de Camdes, em que fiz. algumas mudangas
€ accrescxmo:

L3

minantes : creio que nunca foi elle usado em

_Portuguez, pois muito poucos exemplos tenho

mcontrado, e esses mesmos Ndo passam de he-
roicos com accenlo na segunda syllaba, que,
redundando no principio, vém a ficar com o ac-
cenlo na terceira. Do estudo d’este melro talvez
se lirem bons resultados para o futuro : cultive-o
pois alguem, dé-lhe um nome pelo qual possa
ser cophecido, melhore-o, si pudér, e dé publi-
cidade s poesins em que o impregar, e em que
se-lhe-possa estudar a indole,—

Ao menos para espertar

Os engenhos, que atraz vem,

Que sbe a terra de os dar ;

O vdo he ncdo de acertar,

Se ndc n’o mostrar alguem.

| S4 de Miranda.)
§ 11.° Versos de 12 syllabas.

Esles versos, que se-chamam Alerandrinos,
leem os aceentos predommantes na sextae na
duodéeima syllabas.

EXEMPLO :

123456 7 891011

De Romeu e Juliela a0 memorando fado,

no amar e no inforl#nio exempIOa sobrehumdnos,

devia-se um canfér, giganle e coroddo :
foi Shakespeare, o réi dos tragicos btitdnos.
(A. F. de Castilho, Soneto. )

NOTA.

0s versos de 12 syllabas compéem-se de do:s 4

‘de 6, sendo o primeiro sempre agude como
"nesle :

‘ 6 6
Devia-se um cantdr, | gigante e coroddo,

* Si, porem, for grave o primeiro, como ‘neste - -

De Romeu e Julié | ta a0 memorando fddo.

deve acabar em vogal, e em vogal cemecar o se-
gundo, de modo que se-possa abserver a ultima
syllabas do primeiro na primeira do,segundo,
por synalepha, o que se-ohserva ‘Desies’ exem-
plos.:

Eis duplice trophéo de glorias opnleﬁto“

accresce, porque excelso explenda a toda parte, -

_ aRomani,um Bellonz:ao portento um pohento.

, ( Cashlhﬁ )
Até me-parecem rdais aprazwe\s e melodnosos
quando leem synalépha na syllaba, por-

queos lwmlstlchlosﬁda!im' ilmgaamente k-

gados.- v M W VR

§1ﬁ ‘VWdelBM

“Estes verses denofminam-se Mavtellianos. Te-
;ml; accentuadas- a Sexta e a decima terceira syl-
abas. .

Exemplo dé Auctor anligo :

1.2 345 6.7 891011 1213
De que morredes, Filha, a do corpo lougano.?
—Madre, moyro de amores, ' me deo meo amado.

( Cancion, d’El-Rei D, Diniz.).

Uty
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S ‘ 16 16
Exemplo de Auctor moderno : e Tis surge o dia expléndido | de gloriag sempitérnas,
o 1 234 8§67 8910111213 Em que o gizante Império | satda a Independéncia.

b . , Dentro no antro escitro, na hakitagao do wicio,

B : a noite, inda mais négra q' a3 nuvens da torménta,
cobre as morli¢as vdscas da luz amarellénta ,
que ondeia crepitdndo suspensa do veladdr |
Vejo empunhando as tdgas,emiorne 4 meza esqudlida
tres vultos, que se mdvem da luz aos moviméntos ;
cantam nefandas trévas, e 0s lubrices accéntos,
as trevas, e 0 siléncio, lhe escutam de reddr !

( Thomaz Ribeiro, D. Jayme. C. VII1.)

" NOTA.

Os versos de 13 syllabas teem a mesma com-
posicdo dos de doze, com esta differenga, que o
primeiro quebrado 6 sempre grave, e nunca a
sua ultima syllaba se-absorve na primeiro do se-

-gundo quebrado :

6 6
-Veja empunhando as tdgos, |em torno & meza esqualida
tres vultos, q’ se mévem | d& luz aos moviméntos.

A respeito d’esle melro diz o Sr. Freire de

Carvalho po capitulo 3 © das suas Licges de Poe- -

tica : « Ignorémos sejam (estes versos| designa-
dos por algum nome particular : delles s6 temos
encontrado exemplos em composigdes de poetas
do Brasil.., » e cila estes de José Basilio da
. Gama : '

—Tu, q’ 0s coslumes nossos melhor, que nin-
guem pintas,

Ensina-me o segredo, com g’ d4s alma 4s tintas,

Comledo, no Ensaio Biographico sobre os

melhores Poetas Portuguezes, por José Maria
da Costa e Silva, incontra-se-lhes o nome de Mar-
lellianos,onde o Auctor, referindo-se a D. Diniz,
se-exXprime assim : «...... Parece o Poeta ler
querido escrever em versos Alexandrinos, mas

sahiram-lhe Mariellianos. »

. S0

v . § '.'3a°
No principio d’este capilulo ficon dicto que a
 todas aquellas especies de versos ainda se-podia
accrescenlar,uma de versos de quatorza syllabas,
0s quaes me-parecem admissiveis, apezar de nao
- estarem y#inda auctorisados competentemente.
- Este-q motivo qué-me-levou a compor os que
~ ahi vaoicomo.exemplo, Quem quizer culliv%l-os,

conhecidos e culliyados,,
: Eis ahi regra ¢ exemplo.

" toadas a se decima qoarla :
v _‘#1 2. 'S 67 Bq% “foi‘f;ﬂs 14
7" TFassou-s€ amoite lugubre 6'Horror da trovo d da, -

- " Brilharam
~—  Mas veiwa'manha limpida, de rosas infeizdda’
Dos - passarinhos
o0  NOTA. '
- A composi¢io d’estes versos é a mesma dos de
- 428 13 gyllabas, com a differenca de terem sem-

¢ .

o f,,preiesdmxplo o primeiro quebrado ;

¥

o =cultive-0s, porque eu, c4 na minha obscuridade, -
= - me-vou dando regularmente com os que ja - esldo

§ relémpagos na trisle escuriddo .-

timidos £0’0 canlico lougdo. -

\

-~ . —Os versos dg_g ualorze syllabas teem accen- 1

Estes versos sio longos de mais, e difficeis de
compor-se par causa dos esdruxulos com que
terminam todos os primeiros quebrados. Si al-
guem quizer dar-se ao lrabalho de fazel-os, antes
divida cada um d’elles em dois de seis syllabas,

‘d’este modo :

Passou-se a noile lugubre

No horror da trovoada ;

Brilharam os relampagos

Na triste escuriddo ;

Mas veiu a manha limpida

De rosas infeitada,

Dos passarinhos timidos

Co’o cantico lougao.

Melhor serd ainda a estrophe, si conslar de do-

ze versys esdruxulos, graves e agudos, symetri-
camenle dispostos, como “nesta :

" Sumio-se o sol espléndido
I2as vagas rumordsas ! '
em (revas o crepuscolo
foi desfolhando as rosas | -
pela ampla terra alarga-se
calada soliddo !
parece 0 mundo um timulo
sob estrellado manto !
alabastrina lampada
14 ~obe a lua ! Emtanto
gemidos d’aves lugibres
svando a espagos vio !

{ A. F. de Castilho.)

Powsmas.

A’NE R. dos A.

S6 tu, Maria, ¢o’am olhar podeste
Encher meu peito de tam lerno amor,
Tu, que dos anjos és mimoso encanto,
Tu, que do ceu és peregrina flor.

- Tens, Mariquinhas, o olhar dos anjos,
E o teu sorrise é o sorrir da flor :
Ta és-um anjo divinal, celeste,,
‘Que veio a0 mundo me matar d’amor

~ " Mas, sempre esquiva, tu me. foges, Anjo,
Foges de ver a minha amarga dor,

.. Foges, ingrata, sem lancar-me ao menos
Um terno olhar, que me traduza amor ?

" N&o sou mendigo a mendigar Lhesouros,
* E nem tam pouco a mendigar favor ;
Nao sou mendigo a mendigar riquezas,
Eu, Mariquinhas, s0 mendigo amor |
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‘. Mendigo ‘embalde, pois fugir-te vejo
"Neste—alecrim—a que tu dés vigor !
Nem um olhar lu para mim nio lancas,
Nem um sorriso, que me mostre amor !

Tu me dosprezas... Mas qu’importa ? agora

. Choro a teus pés a minha amarga dor...... "

Tu, Mariquinhas, ndo me desprezes tanto
O pobre hardo, que te vota amor ...

M. da C. Percira.
“”‘?&2 5‘33—‘0 ,_1: :4:; 3,3 _‘
Barilia. -

E's linda !—Quero-l¢ muilo,

O quanlo péde querer-se

Nos delirios da paixao

Que em si nio pdde conler-se....
Mas, ai | ndotens coracdo,

Porgne nao sabes amar :

Nio tens de mim compaixdo,
Sabendo que um teu surriso,
Um teu suspiro, um olhar,

S0 para mim paraiso ,

Stha paraiso em se-amar.

s cruel—e em vao procuro
FFugir de ti, esquecer-le,

Nao te-amar...—mas lorno a ver-le,
S ato-18 mais por men Wal,
Porque és um iman fatal

Que me-alirai, gue me-repelle
Com forca exiranha. ...

‘ Ai ! que sei

Que por te-amar corro a i,

Que por cruel me-repelles,

Sem do de mim que te-amei,
Sem pena de mim que le-amo,
Que bebo vida em leu riso, -
Que em feus olhares me-inflammo.

Mas eu ful louco em te-amar....
Louco fui... mas ai ! njo pude
Evitar o olhar que illude
- Co’a doce melanchelia :

Triste ! que fui me-arriscar

A’ borda do precipicio,

Enlre prazer e agonia,

Enlre dores e alegria

Que eu tinha po coracdo!...

Tu és-me quasi um abysmo

Que em mim produz a verligém

Com forea de tentacio ;

Que me-ha U¢ altrahir & queda -

Similhanle a um calaclysmo -
“Que, em vez de prostrar um povo,

Me-ha de prostrar a mim s6!

E tu me-verds prostrado

Com o peilo espedacado,

E tu me-vers sem dd 1...

- . E a chaga lavrou-me inlensa ;}

Sem d6? —Que sim!—E’s cruel ;
Nio has de vlhar-me com pena,
E da tua voz serena ‘
Em vez do mel da piedade
Ha de recumar <0 fel !
E que fel seria esse
Que de leus labios corresse!...

%

Louco fui,.. e nas loucoras

De uma vida de ulopias

Sonhei do céu as docuras,
Sentio que nao senlias,

O que nunca has de sentir,
(ue foi amor....—Das venluras
Pareceu quarer se-abrir

O cofre que raro se-abre....

E cu folguei : mas ndo passava
De um sonho do gozo immenso
Que eunio devia fruir :

E eu folguei, porque sonhava
Inebriado no incenso

Dos thuribulos de amor;

E eu folguei, porque adorava,
E fui feliz....

Mas ai ! flor;
Nao pddes formar idéa
Do quanto mo-ia pela alma :
De marlyrios que epopéa,
Que flores do elhero odor,
(ue sentir de almas delicias,
De beijos, e de caricias,
De enleions, e de pudor !

Si 0 mesmo tambem sentiras
"Naquelle lempo... ai | que abriras
O coragdo, e de anhélos

Talvez o enchéras tambem,

E 20s svnhos de amor 3o bellos
Cedéras tu—por meu bem...

Mas nada senliste ; e ’vida _
Que aos anjos causdra inveja
Voltaste o roslo....—Perdida
Voou-me intdo a esperanca
D’esse viver em bonanga

Que eu linha naphantasia,

- Que eu idedra crianca :

E essa imagem fugidia

Intdo s6 me-revivia ,
P’ra alormentar-me.... e a descrenca
Entrou-me por fim no seio

Fatal,-sem remedio, immensa,

Como é o0 espaco, o futuro....

Do coracdo pelo escuro, -
Que tao negregado eslava -
Da dor que ’nelle fervia,

Do amargor que recumava
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Pela esp’ranca que o-deixava,
Pelo calor que fugia. ...
.

s

Mas amc-le ainda aghora
Co’a mesma paixao de oulr’hora,
Inda que 0 nao queiras crer ;

E amo-le mais por meu mal,
Porque ¢¢ um iman fatal

Que eu ja ndo posso esquecer. ...

Eduardo Nunesio.

—, AT ATy Sy
SRS Sl

Primeire de Julho

Mais um anno esmorecido
Pelos sopros da amargura,

- Vai nas azas da saudade
Sossobrar em furna escura,
Sem um raio de esperanca,
Sem um 11s0 de ventura !

" J4 0 s6l deixando a terra
Se mergulhano oceano ;
J4 os astros reapparecem
Sobre o céuazul e lhano;
E da pallida existencia
Eu de menos conto um anno.

« Negras sombras, affastai-vos,
Que me morre o canto n’alma !
Suspirai, ondas queridas,
Nesta noite triste e calma !

De meus annos solilarios

« Embalai-vos, murcha palma !

Oh ! meu Deus'l"qne' bellos sonhos -

" Eu ndo vi em meu porvir | .
Que miragem feiticeira
Neste dia a me sorrir !
E hoje... 'a imagem da incerteza
No horizonte a tronsluzir ..

-0 meu friste natalicio
Vejo envolto na saudade,
Quando sinto o sacro fogo
Da florida mocidade,
Abrazar-me a fronte virgem,
_ Nasombria soledade |

Negras sombras, affastai-vos,
.. Que me morse -0 canto n’alma !
- - Suspirai ondas queridas

Nesta ncite triste e calma | -

De meus annos solitarigs,

. Embalai~vos, murcha palma! -

[ szzligM‘:‘c’iavC’O-sia.

Charadas.

Quando & expirar estava prestes
0 Redemptor da humanidade
Esta palavra dirigio

Ao Summo Pai da immensidade.
Esta agora, charadisla,

Yai na musica procurar - 1
Vida dd-4 quem respira R |
E quem pdde isto negar ?

29

Filha era d’'um rei d’Argos

E que foi por Jove amada,

'E que sob o nome de Isis

Foi no Egypto adorada. 1

CONCEITO.

Lis 0 nome d’'um mancebo
De talentos adornado

“E que nas columnas da Espergnea

Tem escriptos publtcado.
Da bondade a docura nao corheco
Pois fereza possno qual leda 1
Se um O lhe accrescentares por momento
Assim fards quando chamares a pessoa 1

N’harmonia tambem tenho minha parte 1
Assim fazia a linda e casla Armia

Quando as carlas do amante recebia 2
P’ra ligar dous extremos faz-mea arte. - ¥

CONCEITO.

Tao terrivel foi-lhe o fado
Que nascendo na Europa
TFoi n’ Ameria trucidado.

. 4 A.T. c%a Costa.
QzAD
Problemas.

Quatro homens tinham de dar um di-
vertimento. e concordaram em que o 12
concorreria com a quantia que podesse
dar, 0 2° com odobrodo1<,03° com
o dobro do 2°,¢ 0 &2 com o dobro do
3° . Asomma das entradas foi de 300%.

Deseja-s¢ saber com quanto entrou ca-
daum.

wnwae ‘

Um pae fem actualmente 40 annos, e
seu filbo tem 2. Deseja-se saber no fim de
uantos annos tera o filho metade daidade

- .40 pae,

’ Typ, Comm, de-Joaquim A. do Liﬂﬂ'}smento.
-1867. ’
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